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Genel Bakig

Haldun Taner ve Minir Ozkulun girisimleriyle 1969 yilinda Bizim Tiyatro kurulur ve
toplulugun sahneye koydugu ilk eser Sersem Kocanin Kurnaz Karisi olur. Tiyatro toplulugunun en
o6nemli amaci; yerel konulardan, motiflerden ve bicemden evrensele ulasan bir tiyatro anlayisi
gelistirmektir. Eserin giris boliminde Haldun Taner, kurulmus olan tiyatro toplulugunun ve kaleme
aldigi eserin amacini soyle aciklar: “Oyuncularimiz var, yabanci rolleri yabancilar kadar basarili
oynayabiliyorlar. Rejisérlerimiz var, Avrupa'da gordukleri mizansenleri burada aynen uygulayip alkis
topluyorlar. Yazarlarimiz var, yapitlarini yabanci 0Orneklere benzetebildikleri 6lcide iyi yazar
saylliyorlar. Hepsi iyi hos da, peki ama nerde Turk oynayisi, Turk sahneleyisi, Turk yazisi, Turk
algilayis1? Bir kelime ile nerde Turk tiyatro Uslubu? Bizim Tiyatro iste bunun pesinde gidecek. Bize
0zgl olani arastirip, bulup 6nlinlize sermeyi deneyecek” (Taner, 1971, s. 7). Taner, s6z konusu edilen
eserinde Turk tiyatrosunun U¢ gelisim evresini Moliére’in Georges Dandin adli komedi piyesinden
hareket ederek okurlarin/seyircilerin goézleri 6éniine sermeye calisir. “Eser ¢ dizeyde ele alinir.
Birincisi Ermenilerin tiyatro ¢alismalari, ikincisi Ahmet Vefik Pasanin adapte ¢alismalari, Gg¢lncisu
Kiigiik ismailin tuluat tiyatrosudur” (Adiyaman, 2012, s. 45). Yiksel, eserin muhtevasiyla ilgili su
ifadelere yer vermigtir: “Osmanh devletinin Mesrutiyet ve istibdat donemlerine rastlayan evrelerinde,
tiyatroya sahip ¢ikan devlet anlayisiyla, tiyatroyu kuskuyla gozleyen devlet anlayigi yansitilir. Oyunun
ilerleyen 6ykisu boyunca, bir tiyatro yapitinin sahnelenmesine iliskin ¢calismalar, yorum sorunlari ve
sanatgilar arasinda gecen tartismalar, seyirci 6ninde sergilenerek, tiyatroculuk ugrasinin sahnede
yansimayan evrensel gercekleri de gozler 6niuine serilir” (Yiksel, 1986, s. 114).

Ozet

Gulli Agop’la arasinda gegen tartismanin ardindan Fasulyeciyan, 1876 yillinda Bursa'ya
yerleserek kendi cabalariyla bir tiyatro kumpanyasi kurmustur. Sahneye koyulmak istenen oyun
Moliere’in Georges Dandin’idir. Fakat eserin gevirisi oldukga zayiftir ve oyuncular yabanci kelimeleri
telaffuz etmekte zorlandiklari gibi yabanci bir halkin ruhsal tepkilerini canlandirmakta da
zorlanmaktadirlar. Ayni zamanda mali sikintilardan dolayr oyuncular oldukga isteksiz ve cansiz
gérunmektedirler. Moliére’in oyununu Kiskan¢ Herif adini verdikleri bir uyarlamayla trajedi seklinde
sahneye koymaya caligirlar. Fakat provalar cesitli engeller nedeniyle surekli aksamaktadir. Kiguk
ismail provalar sirasinda siirekli tuluat yapmaktadir. Fakat Fasulyeciyan kitaba bagli bir trajedi
oynanmasi konusunda oldukc¢a kararhdir. Jurnallenmis olan A. V. Pasa Bursa'ya vali olarak surgin
edilmistir. Kumpanyanin provalarini izleyen A. V. Pasa, oynanan oyunu hi¢c begenmez fakat kiguk
degisikliklerle halkin sevecegi bir oyun sahneleyebilecekleri konusunda umutludur. A. V. Pasa’nin
girisimleriyle Bursa’da tam tesekkilli bir tiyatro sahnesi insa edilir. Georges Dandin oyunu Osmanli
Rumlarina gdre yeniden uyarlanir ve Yorgaki Dandini adiyla sahneye koyulmak istenir. Bu sefer
Fasulyeciyan’in isteginin aksine oyun komedi seklinde sahneye koyulur ve oyunculara diksiyon
dersleri verilir. Vizental'in de katkilariyla Osmanl halkinin severek izleyecegi bir oyun ortaya ¢ikmaya
baslar. Fakat istenen sonug¢ tam olarak alinamaz. Zira, ana temasi zina olan bir oyunu Misliman
halka kabul ettirmek ve izletmek olduk¢a zordur. A. V. Pasa Bursa halkini zorla tiyatroya abone
olmaya ydnlendirir. Devletin neredeyse butin kaynaklarini tiyatro icin harcar. Fakat Mahkeme-i Seriye
Naibi Asim Bey’in ve bazi kiz 6grencilerin sikayeti Gzerine hanedanlik tiyatroyu dagitir ve A. V. Pasa
yeniden surgun edilir. Aradan gegen dokuz buguk yil icinde Fasulyeciyan baska bir tiyatro kumpanyasi
kurup Balkanlara kadar acilir. Fakat maddi sikintilar yizinden kaldidi hotelin tuvaletinden kagmak
zorunda kalir. En sonunda Fasulyeciyan A. V. Pasa’nin Rumelihisar’ndaki kitiphanesine gelir.
Karakterlerin hepsi iyice yaslanmiglardir. Emeklerinin ve girisimlerinin karsiligini alamamis olan A. V.
Pasa, halka ve tiyatroya kismustir. Sokaktan gegen bir ¢igirtkanin oynanacak bir tiyatro oyununun
duyurusunu yaptigi duyulur. Fasulyeciyan A. V. Pasa’ya, duyurusu yapilan oyunun Kiiciik ismail’in
kumpanyasi tarafindan oynanacagini sdyler. Bunun Uzerine A. V. Pasa, hastalijina ragmen oyunu



izlemek ister. Fasulyeciyan, A. V. Pasa ve Vizentalin 6ninden giderek eski meslektaslariyla bulusur.
Kiigiik ismail Georges Dandin oyununu tamamen tuluata gevirmis ve adini Sersem Kocanin Kurnaz
Karisi koymustur. Fasulyeciyan Kiiglik ismaile oyunun son perdesinde oynamak istedigini soyler.
Ardindan oyun sahnelenir. Georges Dandin oyunu tamamen yerellestiriimis ve avam komedisine
dénustiriimistir. Oyunu izleyen A. V. Pasa Kiiglik ismail’e, oyunu ¢ok sevdigini fakat hala yapiimasi
gereken ¢ok is oldugunu sdyler. Gelecek nesillerin tiyatro alaninda yerelden evrensele ulasacagi Gmit
edilir. Fasulyeciyan, tiyatro oyuncularinin cefakar hayatlarini ve tiyatro alaninda kat edilen yolu
anlattiktan sonra perde iner.

Kisiler

Tomas Fasulyeciyan Oyunun baskarakteri olan Fasulyeciyan tiyatro toplulugunun lideridir.
Moliere’in Georges Dandin adli piyesini trajedi biciminde sahneye koymak ve tamamen kitaba bagl
kalmak ister. Oyunun iginde oynanan diger oyunda da basrol alan Fasulyeciyan’in karakter degisimi
soyledir: Georges Dandin — Yorgaki Dandini — Himmet Aga. Baslangigta oldukga kati ilkeleri olan bir
tipleme gibi gériinse de zaman iginde tiyatroya yonelik bakis acisi degisir.

Kiigiik ismail Oyunun diger o6nemli bir karakteri olan Kigik Ismail, tiyatroya
Fasulyeciyan’dan oldukga farkl bir sekilde bakmaktadir. Kiigiik ismail tiyatronun hayat gibi sonunun
belirsiz olmasi gerektigini savunur ve oyun sirasinda surekli kendinden bir seyler katmaya calisir.
Oyunu trajedi biciminde oynamak isteyen Fasulyeciyan’a kargi Kiigiik ismail, oyunun tuluat bigiminde
oynanmasinda israr eder. Piyesteki karakter degisimi su sekildedir: Lubin — Yanko — Iibis.

Ahmet Vefik Paga Jurnallenmesi sebebiyle Bursa'ya vali olarak strgln edilmis olan karakter,
Fasulyeciyan'in tiyatro kumpanyasiyla yeni bir tiyatro kurar. Elindeki bitlin imkanlari Turk tiyatrosunun
gelisimi icin harcar. Oyunculari maasa baglar ve onlarin prova yapip oyun oynayabilecekleri bir sahne
yaptirir. Tam anlamiyla tiyatro sevdalisi olan A. V. Pasa, tiyatronun yerelden evrensele ulasabilmesi
icin butlin gicuyle caligir.

Hiranug “Hiranus esini begenmeyip onu aldatmaya galisan bir sahistir. Soylu bir aileden gelen
Hiranus goézu agik olup tim sikintilardan kurtulmaya cahlsir” (Adiyaman, 2012, s. 303). Ailesinin para
hirsi ylziinden sevmedidi bir erkekle evlenmek zorunda kalmis olan Hiranus, piyes boyunca baska
erkeklerle birlikte olarak intikam almaya galisir. Oyundaki rol degisimi su sekildedir: Angelique — Irini
— Mahpeyker.

Holas Piyano calip Plaisir d’Amour sarkisini sdyleyen karakter, oyunun icinde oynanan
oyunda Angelique’in babasini canlandirmaktadir. Eserdeki en dnemli gérevi; tiyatro oyununda sonun
bilinmemesi gerektigini savunmasidir. Zira Holas’a gore tiyatro, hayat gibi bilinmez ve dogaglama
olmalidir: “Holas - Bir aktdr oyunun sonunu bilmemeli” (Taner, 1971, s. 27). Oyundaki rol degisimi su
sekildedir: M. de Sottenville — Kostaki Kagivelaki — Kevakibizade Kimyon.

Oyunda rol oynayan diger karakterlerin isimleri sunlardir: Satenik (Mme. de Sottenville — Ezmaragda
Kacivelaki — Kevakibizade Servinaz, Ahmet Fehim (Clitandre — Beyzade Samurkas — Karafilzade
Targin Bey), Virjinya (Claudine — Katinko — Isvebaz), Suflér Kazim, Kahveci, Rifat Aga, Vizental
Efendi, Sebrenk Baci, Asim Bey, Sagir ve Cigirtkan.

Oykii

Oyunun Yazilhig Amaci Oyunun birinci perdesinde Basoyuncu adl karakter, oyunun yazilis
amacini izleyicilerle/okurlarla paylasir. Turk tiyatrosu uzun bir sire Avrupa'dan ¢ikmis olan eserlerin
kéth denilebilecek kopyalariyla varligini sirdirmastir. Fakat bir topluma yeni bir seyi kabul ettirmenin
yolu, yeninin icine toplumun dinamiklerinden bir seyler katmaktir. Bizim Tiyatro kumpanyasinin kurulus
amaci, Bati sanatini yerel degerlerle harmanlayip yeni bir sentez olusturmaktir.

Georges Dandin’in Nasil Sahneleneceginin Tartisiimasi Gulli Agop'la tartismasinin ardindan
Bursa'ya gelen Fasulyeciyan, Melekzade Bahgesi'nde yeni bir kumpanya kurmus ve diger oyuncu
arkadaslariyla birlikte Moliére'in Georges Dandin adl tiyatro oyununu trajedi biciminde sahneye
koymaya hazirlanmaktadir. Yil 1876'dir ve mevsimlerden sonbahardir. Piyanonun basinda olan Holas,
Plaisir d'amour sarkisini ¢alarken Ahmet Fehim, oyuncu arkadaslarini neler yapacaklari konusunda
yonlendirir ve seyircilere/okurlara oyun hakkinda &nemli bilgiler verir. Basoyuncu Fasulyeciyan



karakterine girer ve ardindan oyun baslar. Fasulyeciyan, Moliére'in Georges Dandin oyununu trajedi
biciminde sahneye koymak istemektedir. Kiigiik ismail ve digerleri Fasulyeciyan'a Georges Dandin'in
komedi turiinde yazildigini sdéylerler. Fakat Fasulyeciyan oyunu trajedi biciminde sahneye koymakta
kararldir. Eserin gevirisinin nereden bulundugu tam olarak bilinmemektedir ve yapilmis olan geviri pek
iyi géruinmemektedir. Kumpanyada yer alan oyuncularin bir stredir oyunu prova ettikleri bellidir. Fakat
oyunun sahneye koyulmasi konusunda hala ciddi sorunlar vardir. Jurnallenmis olan Ahmet Vefik Pasa
Bursa'ya vali olarak sirgiin edilmisti. Onun sanata karsi hayli ilgisinin oldugunu bilen oyuncular,
ondan hayli umutlulardir.

Trajedi — Tuluat Catigsmasi Fasulyeciyan Dandin karakterini, Kiigiik ismail'se Lubin karakterini
canlandirmaktadir. Oyunda, sonradan zengin olmus olan Dandin'in esi tarafindan nasil aldatildigi
anlatiimaktadir. Dandin'in esi Angelique, Kont Clitandre'la yasak ask yasamaktadir. Lubin Angelique'e
Clitandre'dan mektup getirmistir. Fakat Dandin Lubin'i evinde gérmis ve ona sordugu sorularla esinin
cevirdigi oyunlari 6grenmistir. Dandin Lubin'e higbir sey belli etmez ve onu evden génderir. Oyunun
prova edildigi sirada Kiigiik ismail'in devamli olarak oyunun tiiriinii tuluata gevirmeye galistigi gérilr.
Yaptigi esprilerle ve yerellestirmelerle oyuna yeni bir soluk katmaya ¢alisir. Fakat Fasulyeciyan onun
bu girisimlerine engel olur ve oyunun kitapta yazili oldugu gibi oynanmasi gerektigini sdyler. Kiguk
ismail repliklerini siirekli unutmaktadir ve yabanci kelimeleri telaffuz etmekte zorlanir. Fasulyeciyan,
diger oyuncu arkadaslarini yaptiklari ise daha fazla 6zen gostermeleri konusunda tesvik eder.
Fasulyeciyan tiyatroda tamamen kitaba bagli kalmayi savunur ve bu konuda oldukg¢a katidir. K¢k
ismail oyuna yerel unsurlar ve kendinden de bir seyler katmak ister. Prova sirasinda Kiigiik ismail,
tuluattan kalma aligkanhgini devam ettirir ve oyuna kendinden de bir seyler katip durur. Bu durum
Fasulyeciyan'i rahatsiz eder ve Kiigiik ismail defalarca uyarilir. Ardindan provaya geri dondiliir.

Dandin’in Angelique Tarafindan Aldatildigini Ogrenmesi Dandin Angelique'le evlenmis
olmaktan oldukga pismandir. Sottenvillelerin kiziyla soyluluk kazanmak igin evlenmistir fakat bu
alisveris ona pahaliya mal olmustur. Zira Dandin, bitiin servetini esine ve ailesine harcamistir. Yaptigi
fedakarliklarin karsisinda aldigi tek sey ihanet olmustur. Dandin Sottenvillelerle Angelique hakkinda
konugsmaya karar verir. Eginin ¢evirdigi oyunu kayinlarina anlatacaktir.

Kumpanyanin Yasadigi Zorluklar ve i¢ Tartigmalar Etrafta dolanan Kahveci oyunculara kahve
dagitmaktadir. Cirak onu sahneden c¢ikarmaya calisir. Blyuk zorluklarla ayakta durmaya calisan
kumpanyanin Diran Usta'yva borcu vardir. Oyuncular igtikleri kahvelerin parasini bile
0deyememektedirler. M. de Sottenville karakterini canlandiran Holas uykusundan uyandirilir. Fakat
Holas, Monte Kristo'daki roliinden replikler okumaya baglar. Uyku sersemligiyle nerede oldugunu ve
hangi oyunu prova ettiklerini unutmustur. Fasulyeciyan Holas'a M. de Sottenville'i nasil oynamasi
gerektigini ince detaylarina kadar anlatir. Holas'a nasil yurimesi gerektigi gosterilir fakat bir tirli
istenen sekilde ylrimesi saglanamaz. Fasulyeciyan Holas'in piyesi okumadigini anlamistir. Bundan
dolayl Fasulyeciyan ona hikayeyi 6zet olarak anlatir. Holas Fasulyeciyan'a olay 6rgusini bilmek
istemedigini ve oyunun sonunda da ne oldugunu bilmek istemedigini sOyler. Holas rollinu istedigi gibi
oynamak istemektedir. Fakat Fasulyeciyan tamamen kitaba sadik kalacaklarini ve kendisinin bir role
hazirlanirken ne kadar calistigini ve 6zen goésterdigini anlatir. Karin desen Jack ve Fatih Sultan
Mehmet rollerinden érnek veren Fasulyeciyan, aylarca oynadigi karakterlerden ¢ikamadigini sdyler.
Holas Fasulyeciyan'a, Matosyan'in Oktavio rolinde oynadidi Sezar Borjiya oyununu hatirlatir.
Matosyan, oyunun sonunda Oktavio'nun dlecegini bildigi icin daha ilk sahnede izleyicilere tavirlariyla
ve mimikleriyle bunu belli etmistir. Virjinya Holas'a hak verir. Ona gore tiyatro hayat gibi olmalidir.
Oyunun sonunda oyuncular ne olacagini bilmemelidirler. Fasulyeciyan meslektaslarinin diigiincelerine
katilmaz ve oyunun kendi istedigi sekilde oynanacagini sdyler.

Dandin’in Sottenvillelerle Goriigsmesi Ardindan oyuna geri donulir. Dandin, M. ve Mme. de
Sottenville'le gortsir. Dandin onlara, kizlariyla evlenmekten pisman oldugunu, bu evlilige soyluluk
kazanmak igin razi oldugunu ve evlilik stiresince Sottenvillelerin borglarini 6demekten baska hicbir sey
yapmadigini soyler. Angelique'le evlenmek Dandin'e maddi ve manevi olarak ciddi zararlar vermistir.
Dandin aileye kizlarinin baska bir adamla goéristigini ve aldatildigini sdyler. Sottenvilleler Dandin'in
soylediklerine inanmazlar. Zira Sottenvillelere gore; aileden aldatan bir kadinin ¢ikmasi mimkin
degildir. Dandin aldatildigindan emin oldugunu ve bunu kanitlayabilecegini sdyler. Sottenvilleler,
Angelique'in Dandin'i aldattiginin kanitlanmasi durumunda gereken her seyi yapacaklarini séylerler.

Oyundaki Yabancilik Sorunu Sahnenin bitmesinin ardindan Kiiglik ismail Fasulyeciyan'a,
oyunda yer alan karakter isimlerinin halk tarafindan kaniksanmayacagini ve oyunu yerlilestirmelerinin



daha iyi olacagini soéyler. Zira oyuncular yabanci kelimeleri telaffuz etmekte zorlanmaktadirlar.
Fasulyeciyan oyunun 6zgin haline sadik kalacaklarini sdyler. Yabanci kelimeleri telaffuz edigini
elestiren Kiglk Ismaile kizar ve gayrimislimler sayesinde (lkede tiyatronun gelistigini soéyler.
Fasulyeciyan, eski bir 6grencisi olan Minakyan'in yaptiklarindan érnekler verir ve digerlerine onu érnek
almalarini soyler. Holas Fasulyeciyan'a Atamyan'in da iyi bir oyuncu oldugunu sdéyler. Hamlet'i
canlandirmis olan Atamyan, Elzenor Satosu'na gittiginde oranin hademesi tarafindan gergek hamlet
zannedilmigtir. Holas Fasulyeciyan'a, Atamyan'la diger oyunculari kiskandigini ve butin
huysuzlugunun bundan kaynaklandigini sdyler. Holas'in sdzleri tzerine iki arasinda bir tartisma ¢ikar.
Ardindan oyunun provasina devam edilir.

Dandin ile Clitandre’in Yiizlesmesi M. de Sottenville, Dandin ve Clitandre yuz ytze gelirler. M. de
Sottenville Clitandre'a, evli olan kizi Angelique'le gizlice goérustiklerini duyduklarini ve namusa 6énem
veren ailenin bdylesine bir iliskiyi onaylamayacaklarini séyler. Clitandre M. de Sottenville'e
soylenenlerin yalan oldugunu ve bu yalani yayan kisiyi 6ldirebilecegini sdyler. M. de Sottenville,
damadi olan Dandin'i gésterir ve bahsi gecen iddiayi onun éne sirdigind soyler. Clitandre'la Dandin
ylz yuze gelirler. Clitandre iddiay1 kabul etmez. Ardindan Mme. de Sottenville'le kizi Angelique gelir.
Angelique'e Clitandre'la gorisip gérismedigi sorulur. Angelique Dandin'in iddialarini yalanlar ve ona
kizar. Fakat Clitandre'la Angelique sessizce birbirleriyle konusurlar. Aralarinda bir iligki oldugu bellidir
ve Dandin'le dalga gegmektedirler. iddialarin reddedilmesi tizerine M. de Sottenville Dandin'den 6zir
dilemesini ister. Baslangi¢ta Dandin ailenin bu istegine karsi ¢ikar. Fakat 1srarlara karsl direnemeyen
Dandin, hakli olmasina ragmen Clitandre'dan 6zir dilemek zorunda kalir. Clitandre Dandin'i tavsan
avlamaya davet eder ve konu bdylece kapanir. Dandin, hakh olmasina ragmen haksiz duruma
dismus olmaktan dolayi oldukga Uzgindur. Asil bir ailenin kiziyla evlenmis olmaktan pismanlik duyar
ve basina gelenleri hak ettigini disindr.

Ahmet Vefik Pagsa’nin Kumpanyaya Sahip Cikmasi Sahnenin bitmesi Uzerine Ahmet Vefik Pasa
goérunir. Oyunculari teker teker tebrik eder. Pasayi géren oyuncular ¢ok sevinirler ve hemen onunla
ilgilenirler. Pasa, bir jurnal nedeniyle padisah tarafindan Bursa'ya surdlmustur. Bursa valisi olan Ahmet
Vefik Pasa, Bursa'da bir tiyatro kurmak istemektedir. Pasa, oyunculari sevmis fakat oynadiklari oyunu
pek begenmemistir. Saint Louis Lisesi'nde okumus olan Ahmet Vefik Pasa, gegmiste Jannette adl
Fransiz bir kiza asik olmustur. Bundan dolayi oyunun basinda sdylenen sarkidan ¢ok etkilenmigtir.
Pasa oyunculara, bir tiyatro kuracagini ve sahneyi Ucretsiz olarak onlara verecegini sdyler. Karsilik
olarak yalnizca senede birka¢ defa Guraba Hastanesi'nde bedavaya oyun oynamalarini ister.

Oyunun Trajediden Komediye Déniigmesi  ikinci perdenin baslangicinda aradan dort ay
gecmistir. Postanenin karsisindaki kahvehaneyi tiyatro sahnesine doénustirmis olan Ahmet Vefik,
Bursa Osmanli Teatrosu'nu kurmustur. Oyuncularin her biri maasa baglanmistir. Farkl Ulkelerin
elgilerinin énderliginde Teatro Muhibleri Cemiyeti kurulmustur. ibrahim Efendi oyunculara diksiyon
dersi vermektedir ve Vizental oyunlarin nasil sahneye koyulacagini planlamaktadir. Ahmet Vefik Pasa,
Georges Dandin piyesini Fener'de yasayan Rumlara gore yeniden uyarlamistir. Oyunda yer alan
butlin karakterlerin isimleri Rum isimleriyle degistirilmistir. Fasulyeciyan, oyunun bir trajedi oldugunu
ve o sekilde oynanmasi gerektigini savunmaya devam etmektedir. Fakat Vizental, Georges Dandin'in
Commedia dell'Arte'in fars turinde yazilmis bir oyundan uyarlanmis oldugunu sdyler. Komedi tiriiniin
ustasi olan Moliére'e sadik kalmaya ve oyunun komedi bigiminde oynanmasina karar verilir.

Hizmetgiler Arasindaki Ask ve Giildiiri Ardindan Dandin'in ve Clitandre'in hizmetgilerinin
birbirlerine kur yaptiklari gérulir. Zira Moliére'in oyunlarinda yer alan hizmetgilerin en 6nemli gérevleri
entrikayl derinlestirmeleridir. Yanko (Lubin) Katinko'yla kiristirmaktadir. Fakat Katinko Yanko'ya naz
yapmaktadir ve onun yakinlagsma girisimlerini geri cevirmektedir. Yanko Katinko'yla evlenmek
istemektedir ve onu 6pmeye calisir. Katinko Yanko'ya 6pmesi igin izin verecekmis gibi olsa da bu
niyetinden vazgecger. Ev sahiplerine goriinmek istemeyen Katinko Yanko'yu gdndermek ister. Yanko
Katinko'yu kandirip onu 6pmeyi basarir. Hemen ardindan Yanko Katinko'nun yanindan ayrilr.

Dandin Karakterinin Yerellestiriimesi ve Oyunun Ana Temasi Ahmet Vefik Pasa Kiglk
ismail'in oynadigi rolden oldukga memnun olur. Zira istenen seyi en iyi anlayan kisi Kiigiik Ismail gibi
gérinmektedir. Ahmet Vefik Pasa oyunculara eserin muhtevasiyla ilgili derin bilgiler vermeye devam
eder. Koyliliikten kiiglik burjuvaliga yiikselmis olan Dandin, asil sinifina yiikselebilmek igin irini'yle
(Angelique) evlenmistir. Fakat bu evliligin sonucunda esi tarafindan aldatiimis ve asilzadeler sinifina
higbir sekilde ayak uyduramamistir. Bundan dolayr Dandin kayinlan tarafindan kiguk goérulir ve
asagilanir. Dandin'in yasadigi durum kendisi i¢in bir facia gibi goriinse de baskalari icin komedi gibi



gorunmektedir. Fasulyeciyan oyunu trajedi bicimde oynamak konusunda israr eder. Fakat Ahmet Vefik
Pasa Fasulyeciyan'a karakterini nasil oynamasi gerektigini detayl bir sekilde anlatir. Dandin magrur
ve kiskang bir karakter degil, aksine kandirilmis ve asagilanmis bir tiplemedir. Kayserili sivesiyle
Dandin karakterine yeni bir soluk getiren Fasulyeciyan rolunl istenildidi sekilde oynamayi basarir.
Dandin, alay edilen, hor gorilen ve asagilanan bir karakter olmalidir. Hi¢ tanimadidi ve ayak
uyduramadidi bir sinifa mensup olma istedi onu bu duruma distrmustir.

Halkin Tiyatro Kiiltiiriine Yabanci Olmasi Ahmet Vefik Pasa, Fasulyeciyan'in oynayis seklinden
memnun kalir. Ardindan Hiidavendigar Matbaasi'ndan program risaleleri getirilir. Ahmet Vefik Pasa
risalelerin iceridi ve bicimiyle ilgilenir. Daha sonra oyunu izleyecek olan seyircilerin verebilecekleri
tepkiler dastnuldr. Zira tiyatro sanatina pek alisik olmayan halk, oyunculari nerede alkislayip
alkislamayacagini bile bilememektedir. Oyun sirasinda bir seyler yiyip icmek de cabasidir. ilk
temsillere bizzat katilacak olan Ahmet Vefik Pasa, seyircilere bu hususlarda yol gdsterebilecegini
dusandr.

irini’nin intikam Duygusu Ardindan Samurkas (Clitandre) adli karakter Uzerinde durulur.
Samurkas, evli olan irini'yle ask yasamaktadir. Geng bir soylu olarak istedigi her seyi elde etmeye
alismistir. Dandini, irini'yle Samurkas'i uzaktan igaretlesirlerken gorir. Dandini irini'ye yaptiginin yanhs
oldugunu, evli bir kadinin baska erkeklerle kiristirmasinin dogru olmadigini sdyler ve birbirlerine
vermis olduklari sézleri hatirlatir. Fakat irini ailesinin zoruyla evlendirilmistir. Evlenmeden énce irini'nin
ne disindigu kendisine hi¢ sorulmamistir. Zira Kagivelaki (Sottenville) ailesinin paraya, Dandini'nin
de soyluluga ihtiyaci vardir. Evlilik tamamen iki tarafin ¢ikar igin yapilmis ve birbirine zit olan iki
diinyay! bir arada tutan kisi irini'dir. irini, istemedigi bir kisiyle evlenmis olmasinin intikamini baska
erkeklerle kirnistirarak almaktadir. Dandini, esini suglstl yakalamak konusunda kararlidir.

A. V. Pasa’yla Asim Bey’in Tartismasi Samurkas, hizmetlerinden dolayr Katinko'ya ve
Yanko'ya tesekkiir eder. Samurkas onlara para verir ve ardindan irini'yle bulugsmak igin Yanko'yu
yeniden eve gonderir. Bu sirada Mahkeme-i Serife Naibi Asim Bey tiyatroya gelir. Ahmet Vefik Pasa
Bursalilari zorla tiyatroya abone yaptirmaktadir. Fakat Asim Bey Ahmet Vefik Pasa'ya, tiyatronun
narinlere gore oldugunu ve higbir sekilde tiyatro izlemeye gelmeyecegini sdyler. Ahmet Vefik Pasa,
tiyatroya abone olmayan kisilerin hayvanlarini, evlerini ya da arazilerini kapattirmaktadir. A. V. Pasa
Asim Bey'e, mutlaka tiyatroya gelmesini, zira oyunlarda onun gibi insanlarin hayatlarinin anlatildigini
soyler. Asim Bey A. V. Pasa'ya, saraya hakkinda sikayette bulunacagini séyledikten sonra oradan
ayrihr.

Dandini’nin irini’yi Sugiistii Yakalamasi Ardindan oyuna geri dondlir. Dandini Yanko'yu
yeniden evinde gorlr ve esiyle yasak agkinin bir daha ne zaman bulusacaklari konusunda bilgi almak
ister. Yanko Dandini'ye bir daha glivenmez. Zira daha 6nce ona sodyledigi seyleri Kagivelakiler
dgrenmiglerdir. Fakat Yanko, istemsiz bir sekilde Irini'yle Samurkas'in nerede ve ne zaman
bulugacaklarini agzindan kacirir. Dandini, ikilinin bulusacagi odanin anahtar deliginden iceriyi izler.
Dandin irini'yi Samukas'la birlikte goriir. Tam bu sirada Kagivelakiler odanin éniinden gegmektedirler.
Dandini Kagivelakilere neler oldugunu anlatir ve esini sucglstli yakaladigini soyler. Kagivelakiler
Dandini'nin sivesiyle ve (Uslubuyla alay ederler ve onun sdylediklerine inanmazlar. Kayinlar
Dandini'den iyice sikilmis gibi gérinmektedirler.

Dandini’nin Aldatildigini ispat Edememesi  Dandini Kagivelakileri alip asiklarin bulustugu odanin
kapisinin éniine gétlrir. Kayinlar irini'yi Samurkag'la birlikte gérmeleri lizerine sasirirlar. Asiklar
birbirlerine kur yapmaktadirlar. O sirada Katinko gézlendiklerini fark eder ve irini'yi uyarir. Haberi
almasi (zerine baslangigta panikleyen irini, kisa sirede kendini toparlar ve Samurkas'a ¢ikismaya
baglar. irini Samurkas'a, kendisinden istenen seyi yapamayacagini, evli bir kadin oldugunu ve daha
dnce kendisinin bu konuda uyarilmis oldugunu sdyler. irini ailesine leke siiremeyecegini ve annesi gibi
oldukga iffetli bir kadin oldugunu séyler. Ardindan Irini Samurkas'i dévmek icin Katinko'dan sopa ister.
Katinko sopayi alir ve Dandini'yi ddvmeye baglar. Dandini'nin doévilduguni géren Samurkas kendisine
vuruluyormus gibi badirmaya baglar ve ardindan oradan ayrilir. Kagivelaki ailesi kizlariyla gurur
duyarlar ve Dandini'ye gorildigi gibi herhangi bir sorun olmadidini séylerler. Dandini aldatildiginin
farkindadir fakat bunu bir tirli tam olarak kanitlayamamaktadir. Aldatilmis olmanin yani sira Katinko
tarafindan anlamsiz bir sekilde dévilmuistir. Dandini'nin igine dismuis oldugu durum tamamen onun
aleyhine islemektedir. Kagivelakiler ve Katinko evden ayrilirlar. Aldatildigini bilen Dandini asil bir
ailenin kiziyla evlenmis olmaktan dolayi pismanlik duymaktadir.



Oyunun Yerellegtirilmesindeki Zorluklar ve Sadrazam Sait’le Pagsanin Tartigsmasi Sahnenin
bitmesinin ardindan Ahmet Vefik Pasa oyunu durdurur. A. V. Pasa'ya oyunun neden Rumlara goére
uyarlandigi sorulur. Oyunun ana temasi zina Uzerine kurulu oldugu igin, Misliman bir toplumda bu
durumun hos karsilanmayacagi dusunilir. Bundan dolaylr oyunun gayrimuslim karakterler izerinden
oynanmasi daha dogru bulunmustur. Kisacasi oyun vyerellestirimeye calisiimig fakat cesitli
engellerden dolayi tam olarak basarili olunamamistir. A. V. Pasa ylz yil sonra belki kendi isimlerimizi
kullanarak bdylesine bir oyunun oynanabilecegini sdyler. Batililasma sureciyle birlikte zina konusu
Mislimanlar tarafindan da kaniksanacaktir. Sadrazam Sait'ten A. V. Pasa'ya bir telgraf gelir.
Hanedanlik vergi istemektedir. Toplanan vergilerle Bursa halkinin bile ihtiyaglarini karsilayamayan A.
V. Pasa Sadrazam Sait'i tersleyen bir cevap yazar ve gonderir.

Kumpanyanin Dagilmasi ve A. V. Pasa’nin Kiiskiinlugi Uctincii perdede aradan dokuz buguk
yil gecmistir. A. V. Pasa, Asim Bey'in jurnallemesi nedeniyle Bursa'dan da surulmustir. Ardindan
kumpanyada yer alan butin oyuncular sorgulanmis ve grup dagitiimistir. Fasulyeciyan bir stire bagka
kumpanyalarda yer aldiktan sonra yeniden kendi tiyatrosunu kurmus ve Balkanlara kadar agiimistir.
Fakat parasizliktan dolayi Ucretini 6deyemedigi bir otelden kagmak zorunda kalmistir. Kagisin
ardindan A. V. Pasa'nin Rumelihisari'ndaki kitiphanesine gelen Fasulyeciyan onunla gérugur. Maruz
kaldigi haksizliklardan dolay! insanlara kiismus olan pasa Moliére'in Misanthrope'unu okumaktadir.
Osmanli hanedanligi A. V. Pasa'dan, Paris'te elci olarak gorev yaptigi yillarda makaminda misafir
ettigi yabanci elgiler i¢cin yapmis oldugu masraflari kendi cebinden 6demesini istemistir. Mali sikintilar
yasayan hanedanlik uygunsuz bir bicimde pasayi borglandirmistir. Ardindan A. V. Pasa, Tahrirat
Madard Halil Bey'in géndermis oldugu belgeden gorevden azledilme sebebini Vizental'e okutur.
Belgede yazilanlara gore A. V. Pasa'nin surgln edilmesinin tek sebebi; Bursa'da tiyatroyu gelistirmek
ve halk arasinda bu sanat dalini yaymak istemis olmasidir.

Fasulyeciyan ve A. V. Pasa’nin Kiigiik ismail’in Tertipledigi Oyunu izlemeye Gitmeleri Ardindan
sokaktan gegen bir adamin yaptigi duyuruya kulak kabartirlar. Yapilan duyuruya gére Handehanei
Osmani Kumpanyasi Goksu Gazinosu'nda Sersem Kocanin Kurnaz Karisi adli oyunu oynayacaktir.
Fasulyeciyan odadakilere, bahsi gegen kumpanyanin Kiigilk ismail'e ait oldugunu ve eski
arkadaslarinin da orada yer aldigini sdyler. Bunu 6grenmesi Uzerine A. V. Pasa, hasta olmasina
ragmen oyunu izlemeye karar verir. Yanindakiler onu her ne kadar bu niyetinden vazgecirmeye
calissalar da o hazirliklarini yapar. Fasulyeciyan onlarin dninde giderek, arkadaglarina pasanin
gelecegini haber vermek ister.

Oyunun Tuluat Bi¢giminde Sahnelenmesi Fasulyeciyan gazinoya gelir ve eski arkadaslar birlikte
hasret giderirler. Pasanin gelecegini duyan Kigik ismail, almis oldugu habere hem sevinir hem de
uzalar. A. V. Pasa'yl yeniden gorecek olmaktan mutluluk duysa da, eskiden oynamis olduklari oyun
Uzerinde ciddi degisiklikler yapmis ve pasanin bundan rahatsiz olacadini distinmustir. Moliére'in
oyunu tamamen tuluat biciminde uyarlanmistir. Fasulyeciyan Kiiclik ismail'e, tuluatin tiyatronun 6zii
oldugunu ve pasanin bundan memnun kalacagini sdyler. Ayni zamanda Fasulyeciyan Kuguk
ismail'den, eski glinlerin hatirina son perdede yer almak istedigini sdyler. Kiigiik ismail Fasulyeciyan'in
istegini hi¢ distinmeden kabul eder ve oyun baslar.

Mahpeyker’in Targin’la Goérigme Plani Evli bir kadin olan Mahpeyker (Angelique), yasak agki
olan Karafilzade Targin Bey'le (Clitandre) gérismek istemektedir. Ona nasil haber yollayacagini
distinirken aklina Ibis (Lubin) gelir ve onu odasina gagirir. Mahpeyker Ibig'ten bitiin kapilari ve
camlari kapatmasini ister. Mahpeyker'in séylediklerini yanhs anlayan Ibis komik durumlara diiser ve
komik karsiliklar verir. Acik kapilar ve pencereler kapatildiktan sonra Mahpeyker Ibig'e bir mektup
verir. Mektubu gétlirecegdi adresi ve verecegi kisiyi bilmece seklinde anlatir. Ardindan diger hizmetgi
isvebaz da aralarina katilir. ibis isvebaz'la evienmek istemektedir ve yapacagi is karsiliinda isvebaz'
Mahpeyker'den ister. isvebaz ibis'i Mahpeyker'e sikayet eder. Ciinkii Ibis isvebaz'i soyunurken kapinin
deliginden gozetlemistir. Ibis sdylenen her seye komik karsiliklar verir. Séylenenleri anlamazliktan
gelir.

Asiklarin Bulugmasi ve Himmet Tarafindan Yakalanmalari Ardindan Ibig, verilen mektubu tarif
edilen adrese gétiiriir ve Sagir'a verir. Sagir ibis'in sdyledigi her seyi yanlis anlamaktadir ya da hic
anlamamaktadir. Fakat daha sonra aslinda gayet iyi duydugu ortaya gikar. Sagir ibis'e, Mahpeyker'in
mektubunu Targin'a verecegini soyler. Ardindan ibis seyircilere déner ve bu isi yapmayi neden kabul
ettigini anlatir. S6zde birbirini seven kibarlik budalalarini bir araya getirerek cezalandirmak isteyen
ibig, ayni zamanda soyluluk sevdasinda olan Himmet Aga'yi (Dandin) da cezalandirmak ister. Asiklar



gece vakitlerinde bulusurlar. Karanlikta birbirlerini gérmekte zorlanirlar ve herkes yanlislkla
birbirlerinin sevgililerine sarilir. Ardindan saklambag¢ oyunu oynanir ve "hiyar" diye seslenilmesinin
ardindan sahneye Himmet girer. ibis Himmet'i isvebaz sanir ve ona sarilir. Himmet ibis'in agzindan laf
almaya calisir ve basarili olur. Himmet ibig'in bosbogazli§i sayesinde aldatildigini égrenir. Bunun
Uzerine Himmet Mahpeyker'in ebeveynleriyle gérismeye karar verir.

Himmet’in Kandirilimasi ve Komik Duruma Diigsmesi Himmet evin kapisini kapatir ve hig
kimseyi iceriye almaz. Suclstli yakaladigi esini Kevakibizadelere gostermek istemektedir. Bundan
dolayi ibis'e Mahpeyker'in annesiyle babasini getirmesini sdyler. Mahpeyker ile isvebaz Himmet'e,
dlsundigua gibi bir sey olmadigini soylerler ve gesitli mazeretler uydururlar. Fakat Himmet onlari eve
almamaya ve durumu kayinlarina gostermeye kararlidir. Mahpeyker kendini éldirecegini sdyleyerek
bir bigak alir. Himmet'in kapiyi agmamasi (izerine kendini bigaklamis gibi yapar. isvebaz Mahpeyker'in
yaninda feryat eder. Kisa bir siire sonra ibis de onlara katilir. Mahpeyker'in kendini bicaklamis
olabilecegini diisiinen Himmet agagiya iner kapiyl agar. ibig Himmetin elindeki mumu Ufleyerek
sondurdukten sonra kadinlar evin igine kacgarlar ve kapiy! kapatirlar. Ardindan Himmet kapiyi calar.
Kapiyr agan Mahpeyker higbir sey olmamis gibi davranir ve gece vakitlerinde kapinin éniinde duran
Himmet'in koéta kadinlarla birlikte oldugunu iddia eder. Zira Himmet Ustlindeki ¢camasirlarla sokakta
kalmigtir. ibis Kevakibizadeleri eve getirir. Himmet'in halini géren Kimyon (M. de Sottenville) ve
Servinaz (Mme. de Sottenville) onun yizine tikirtrler. Himmet Mahpeyker tarafindan aldatildigini
sdylese de kimse ona inanmaz. Aksine Himmet'in yanhs bir seyler yaptigi sanilir. Kimyon Himmet'e
Mahpeyker'den 6zir dilemesini sdyler. Her ne kadar Himmet hakh olsa da, kendisi 6zir dilemek
zorunda kalir ve ardindan eve girer. Seyircilere dénen ibis oyunun iletisini paylagir. Kéylii olan
Himmet, geldigi yeri unutarak sehrin nazik sinifindan bir kizla evlenmigtir. Bu girisimiyle aslinda
aldatilmayi hak ettigi soylenir.

Son Deyis Oyunun bitmesiyle birlikte Kii¢lik ismail endise icinde A. V. Pasa'ya oyunu nasll
buldugunu sorar. A. V. Pasa Kiigiik ismail'e, oyunu gayet giizel avamilestirmis oldugunu ve dogru bir
sekilde iletiyi verdigini sdyler. Fakat oynan oyun hala i¢cinde yasadiklari topluma yabanci gelmektedir.
A. V. Pasa gelecekte kendi tiyatrolarinin kendi toplumlarindan mutlaka g¢ikacagini soyler. Tuirk
toplumunu anlatan bir Turk tiyatrosunu gelecek nesiller insa edecektirler. Oyun Fasulyeciyan'in uzun
bir konugmasiyla son bulur. Aradan gecen alti ayin ardindan A. V. Pasa vefat etmistir. Onun ardindan
yillar icinde diger oyuncularda teker teker hayatlarini kaybetmiglerdir. Fakat yaptiklari is ve seslerinin
yankilari oyun oynadiklari salonlarin duvarlarina sinmistir.

Temalar

Arayis Fasulyeciyan’in A. V. Pasa’nin tesebbusleriyle Bursa’da kurmus oldugu tiyatro
kumpanyasi, Moliere’in komedi tiriindeki Georges Dandin oyunundan cesitli uyarlamalar yaparak
yerel tiyatroyu gelistirmeye galisir. Baslangigta Fasulyeciyan’in israrlari (izerine tamamen kitaba bagh
ve Bati taklitgisi bir tiyatro anlayisi benimsenir. Fakat oyunun cgevirisi oldukg¢a koétidir ve oyuncular
yabanci bir toplumun dilini konugmakta ve onlarin ruhsal durumlarini yansitmakta zorluk ¢ekerler.
Oyunun trajedi olarak sahneye koyulmasindan vazgegilir ve komedi tiiri denenir. Fransiz karakterlerin
isimleri Rum isimleriyle degistirilir ve Uslup olarak yerel agizlar kullanilir. Fakat butin denemelere
ragmen oyun hala Osmanli toplumuna yabanci gibi gérinmektedir. Yapilan uyarlamadan istenen
sonuclar alinamaz. Yillar sonra Kiiglik Iismail Georges Dandin oyununu, Sersem Kocanin Kurnaz
Karisi adiyla tuluata gevirir. Tuluat denemesi istenen en yakin sonuglari vermeyi basarir fakat oyunda
gecen olaylar Osmanl toplumuna hala yabancidir. Oyunun sonunda A. V. Pasa, neslinin tiyatroyu
gelistirmek icin elinden geleni yaptidini sdyler ve gelecek nesillerin gercek Turk tiyatrosunu
olusturacaklarini Umit eder. “Sersem Kocanin Kurnaz Karisi'nin temel izlegi, tiyatromuzun gecmisi,
buglini ve gelecegidir. Oyun, bir anlamda, Turk tiyatrosunun batililagsma yolunda gegirdigi asamalari
sergileyen bir arastirma 6zelligi tagir. Taner, tiyatromuzun Tanzimattan bu yana gegcirdigi evrelerden
Ucind segmigtir; Moliere'in Georges Dandin oyununun bu G¢ evredeki Ug¢ ayri yorumunu, U¢ ayri
perdede sunarak, «tiyatro Ustiine», oyun boyunca siren ve oyun otesine uzanan bir «tartisma»
olusturmustur” (Yiksel, 1986, s. 107).

Arkadaslik “Ug perde boyu sizlere tiyatrocu milletinin duygusal, dolayisiyla degisken ve celisken,
yoksul ama iyimser, renkli ve hareketli, canli ve cogkulu ve butin bunlara kargin, yahut butin
bunlardan 6tirl, her zaman sicak ve sevimli yasamini, sahneusti ¢alismalarini ve her gece ramp
Isiginda, on doért, on bes metrekarelik, sahne denen bir dizeyde, l¢ yuz kisiden gelen alkisla
sefaletlerinin  benzersiz bir mutluluga doénlsmesini yansitmak isteriz’ (Taner, 1971, s. 10).



Fasulyeciyan’in Bursa’da kurdugu tiyatro kumpanyasi A. V. Pasa gelene kadar ciddi maddi sikintilara
karsin ayakta durmaya calismistir. Oyuncular igtikleri kahvelerin bile parasini 6deyememektedirler ve
kullandiklari sahnenin kirasini da verememektedirler. Kendilerini yaptiklari ise adamis olan karakterler
dayanigsmayla birlikte vefa gostererek cesitli cefalara karsi gégis gererler. Oyuncular arasinda zaman
zaman tartismalar ve satasmalar olmaktadir. Fakat kavga gibi gériinen her olay aslinda karakterlerin
birbirleriyle kurduklari samimi arkadashgin bir gostergesidir. Oyuncular daima birbirlerine sahip
cikmaya ve birbirlerini koruyup kollamaya ¢alismaktadirlar.

Evlilik Oyunun iginde oynanan diger oyun Moliére’in Georges Dandin adli komedi piyesidir.
Siradan bir kdyliyken zenginlesmis ve kulglk burjuvalardan biri haline gelmis olan Dandin, soylular
sinifina girebilmek igin Sottenvillelerin kizi Angelique’le evlenir. Sottenville ailesinin bu evlilige razi
olmasinin tek sebebi mali sikintilar yasiyor olmasidir. Aile Dandin’den maddi olarak faydalanacak ve
Dandin de aile sayesinde soylu sinifina girecektir. Fakat rizasi alinmadan sevmedigi bir adamla
evlendirilmis olan Angelique, Dandin’i Clitandre’la aldatarak maruz kaldigi haksizh§in intikamini almak
ister. Dandin Angelique’i defalarca Clitandre’la birlikte goéridr. Dandin, Angelique’i ebeveynlerine
defalarca sikayet eder fakat aldatildidini tam olarak asla kanitlayamaz. Soylu sinifinin entrikalariyla ve
acgozluliguyle bas edemeyen Dandin, Angelique’le evlenmis olmaktan pismanlk duyar. Avamligi
yuzinden sirekli asagilanan ve hor goriilen Dandin, Angelique ve Sottenvilleler tarafindan pek dikkate
alinmaz ve saygl gérmez. Dandin ag¢gdzluliginin bedelini aldatilarak ve gururu incinerek 6der. Bu
izlegin yaninda kiskanglik ve itibar gibi izlekler de tamamlayici gbrevi gérmektedirler. Birinci perdede
Kiskang Herif adiyla sahneye koyulmak istenen oyun Fasulyeciyan’in israrlari Gizerine trajedi tiriinde
oynanir. ilk perdede Dandin karakteri kiskang ve itibar sahibi bir karakter gibi gériinmektedir. Fakat
oyunun diger perdelerinde oyun tamamen komediye dénusir ve Dandin kiskanglikla itibar niteliklerini
kaybeder.

Kisi incelemesi
Tomas Fasulyeciyan (Kapali/Sosyal)

Karakter Gillu Agop’la yollarini ayiran Fasulyeciyan, Bursa'ya gelerek Melekzade Bahgesi'nde
yeni bir kumpanya kurar. Moliére’in Georges Dandin adli komedi oyununu Kiskang Herif adiyla
yeniden uyarlayarak trajedi bigiminde sahnelemek ister. Kitapta yazilanlara oldukg¢a bagli, kuralci, Bati
Ozentisi ve kati bir tiyatroculuk anlayisina sahiptir. Kendisine karsi ¢ikan batin arkadaslarina karsi
gelerek oyunun trajedi biciminde oynanmasinda israr eder. Fakat ne yazik ki yapilan provalardan
istenen sonu¢ alinamaz. Fasulyeciyan, kumpanyasinda yer alan dider oyuncu arkadaslarini tesvik
eder, tahrik eder ve esgudumler. Ancak oyuncular yabanci kelimeleri telaffuz etmekte zorlanir ve
yansitilmasi gereken mimikler yapilamaz. Bundan dolayi provalar devamli olarak sekteye ugrar. A. V.
Pasa’nin devreye girmesiyle birlikte oynanmak istenen oyun Fasulyeciyan’in kontroliinden gikar.
Yordaki Dandini adli karakteri canlandiran Fasulyeciyan, komik tavirlar gosterir ve yerel agizlar
kullanmaya baslar. Oyunun komedi tiriinde yeniden uyarlanmasina ragmen Fasulyeciyan eski
aliskanliklarini stirdirmeye devam eder. Fakat zaman iginde kendisinden istenen bigcimde karakteri
canlandirmaya baslar. Diger bitiin oyuncular gibi Fasulyeciyan géstermis oldugu emegin karsiligini bir
turli alamaz. Kurmus oldugu kumpanya lkenin iginde bulundugu siyasi ortam ylziinden kapatilir.
Baska kumpanyalara katilan ve kumpanyalar kuran Fasulyeciyan umdugunu bulamaz. Yapmis oldugu
meslekten dolay! otekilesir. Yillar sonra A. V. Pasa’yla birlikte Kiigiik ismail'in Georges Dandin
uyarlamasini izlemeye giden Fasulyeciyan, gecmisteki hatalarini kabul eder ve oyun igin tuluatin en
dogru bigim oldugunu sdyler. Oyun Fasulyeciyan’in konusmasiyla baglar ve yine onun konusmasiyla
son bulur. Oyunun iginde oynanan diger oyunda da basrol alan Fasulyeciyan’in karakter degisimi
soyledir: Georges Dandin — Yorgaki Dandini — Himmet Aga. Kisilik o6zellikleri agisindan
Fasulyeciyan; duyarli, tokg6zlli, 6zenti/yaratici, sikilgan/heyecanl, ilgisiz, kati, dostane, yardimsever,
nazik/kaba, comert, disa donuk, guvenilir, sadik, sorumlu, planci, ciddi, kontrollti, duzenli, kararli,
endiseli, takintili ve sitemkar bir karakterdir.

ORNEK ANILAR

inatgi Kumpanyadaki diger oyuncular Fasulyeciyan’a, Georges Dandin oyununun bir komedi
oldugunu ve o sekilde oynanmasi gerektigini soylerler. Fakat eski aliskanlklarini devam ettirmekte
Israr eden Fasulyeciyan, arkadaslarinin sozlerini dikkate almaz ve oyunu trajedi bigiminde oynamak
ister: “Fasulyeciyan — Bilakis faciadir. Gulli Agop’ta da bdyle baslar idim oyuna. Georges Dandin



burada bize kaderinden tazallim edor. Bunu siritarak yapsin istorsun Angut? Bu oyun bir jalousie ve
adultere hikayesidir” (Taner, 1971, s. 24).

Lider Fasulyeciyan, oyunda yapilacak her seyi kontrol eder ve diger oyuncu arkadaslarini
yonlendirir: “Fasulyeciyan — Asilzade kizi olan karisi tarafindan birteviye aldatilan bir yeni zenginin
faciasidir. Hincik ikinci mencilis. Bu andante giristen sonra hemen allegretta bir mencilis gelor. Tam
kontrast olsun deyi. Molyer'e isini sen 6greteceksin Abus? Hadi. ikinci mencilis. Georges Dandin.
Lubin. Lubin’i kim oynor?” (Taner, 1971, s. 24).

Alayci Oyuna yerel motifler katmak isteyen Kiigiik ismail, oyunda adinin ibis olmasini ister.
Fakat Fasulyeciyan tuluat yapmak istemedigini ve tamamen kitaba bagli kalinacagini sdyler:
“Fasulyeciyan — Olur. Ben de Memis olayim. ibis’le Memis’in maceralari. Deli misin evladim? Tuluat
degil bu, facia deorum. Devam. Bunda hizli tempo istoorum. Hafif, rapid, bir menuet misali. (Holas
piyanoda menue c¢alar. Fasulyeciyan sert bakinca birakir.) (Taner, 1971, s. 24)".

Ciddi Fasulyeciyan arkadaslarini, ézellikle Kiglk ismail’i, yaptiklar isi daha fazla ciddiye
almalari konusunda devamli olarak telkin eder. Onlari saka ve tuluat yapmamalari konusunda uyarir:
“Fasulyeciyan — Bir dakke. Tuluat istemem ismayil. Bu son lafina nasil mimik uydurayim? Al su oyuna
bir nazar et. “Osurugu cinli” gibi adi laflar vardir ki burada? Ortaoyunu degil bu. Klasik Molyer faciasi.
Molyer oynarken insan hazirol durmali, 6nuni iliklemeli” (Taner, 1971, s. 26).

Huysuz Fasulyeciyan, oyunla ilgili her seyin mikemmel ve kendi istedigi gibi olmasini
istemektedir. Bundan dolay1 gogu zaman oldukga huysuzdur. Diger oyuncu arkadaslarina strekli sitem
eder: “Fasulyeciyan — Birrr birrr birrr birrr... Ne olor? Payton arabasi gibi kosturorsun. Kelimeleri
digin corbasi gibi hamhum saralop yutorsun. Bu sefer de mimik bindiremorum. Sikutlari
konusturamorsun be evladim” (Taner, 1971, s. 28).

Coskun Tiyatro sanatini agkla sevmektedir ve diger oyuncu arkadaslarinin da yaptiklari isi bu
sekilde goérmelerini istemektedir. Fasulyeciyan oyunculari daha istekli ve canli olmalari konusunda
telkin eder: “Fasulyeciyan — icinizde sanatin mukaddes aski olmaz ise helbet yorulursunuz. Alexandre
Dumas ne demis? Bir aktor her gece ylzlerce insanla agk randevusu olan adamdir, demis. Bu meslek
ask ister, heyecan ister. Oyle herkeslere vergi degildir. Dadi haktir” (Taner, 1971, s. 33).

Planh Tamamen kitaba bagh oyunculuk yapmasinin yani sira, oynayacag: karakterlerin
hayatlarini arastirir ve onlarin psikolojilerini iyice anlamaya calisir. Arkadaslarindan da ayni 6zeni ve
Ozveriyi gostermelerini ister: “Fasulyeciyan — (...) Ben megsk edecedim sahsin hissiyati hakikisini
derunuma temessiil edebilmek icin rolumu bir kerem, on kerem degil, yiz bin kerem okurum. Rolumu
iliklerime kadar yasayisimin sirri iste bundadir. “Caniler Yuvasi yahut Zamire’de Karin Degsen Jak
oldum ise s6z misali U¢ ay boyu sokaktan gecen herkeslerin hep karnina bakardim (...)” (Taner, 1971,
s. 34).

Elestirel A. V. Pasa Georges Dandin’i yerellestirmeye c¢alisir. Fakat oyundaki karakterlere Rum
isimleri verilir. Zira konusu zina olan oyunu Misliman bir topluma izletmek ve kabul ettirmek oldukca
zordur. Bunun (zerine Fasulyeciyan soyle der: “Fasulyeciyan — Anlayacadin, pasamiz vakayi
Fransa’da gegirmemis, bizde de gegirememis, donmis dolasmis, kabak yine ekalliyetlerin basinda
patlamig”. (Taner, 1971, s. 88).

Kiigiik ismail (Agik/Sosyal)

Karakter Fasulyeciyan’in Bursa’da kurdugu tiyatro kumpanyasinda yer alan karakter oldukga
canli, coskun ve yenilikgidir. Georges Dandin’i trajedi biciminde oynatmak isteyen Fasulyeciyan’a
karsin Kiigiik ismail, oyunun aslinda bir komedi oldugunu séyler ve provalar sirasinda devaml olarak
tuluat yaparak oyunu komiklestirir. Fasulyeciyan Kiigiik ismail'i tuluat yapmamasi konusunda stirekli
uyarir fakat Kigilk ismail gogu zaman kendine hakim olamaz ve oyuna sirekli kendinden bir seyler
katar. Bu ylzden Fasulyeciyan’la devamli atigir. A. V. Pasa’nin tiyatroya sahip ¢ikmasi ve oynanacak
oyunun komediye uyarlanmasindan sonra kumpanyanin gézde oyuncularindan biri haline gelir. A. V.
Pasa Kiiciik ismail’in yaraticiigini ve yetenegini takdir eder. Tiyatro goriisii agisindan Kiigiik ismail
Fasulyeciyan’in kargi tarafinda yer almaktadir. A. V. Pasa’nin Jurnallenmesinin ardindan kumpanya
dagitilir ve yillar sonra Kiiglik ismail eski oyuncu arkadaslariyla Handehanei Osmani Kumpanyasr'ni
kurarak Goksu Gazinosu'nda temsiller sergiler. Kiiciik ismail, Georges Dandin oyununu Sersem



Kocanin Kurnaz Karisi adiyla tamamen tuluat bigciminde yeniden uyarlamistir. Kiigiik Ismail’in
girisimleri sayesinde oyunun yerellesmesi konusunda buyik gelisme gosterilir. Fakat yine de istenen
tiyatro bicimi ve bigcemi tam olarak olusturulamaz. Kiigiik ismail sahip oldugu tiyatro gériisiiyle istenen
bicime ve biceme en ¢ok yaklasan kisi olur. Piyesteki karakter degisimi su sekildedir: Lubin — Yanko
— Ibis. Kisilik 6zellikleri agisinda Kiiglik ismail; duyarli, yaratici, girisken, merakli, maceraci, canl,
cesur, hayalperest, dostane, yardimsever, vefali, comert, disa donik, glvenilir, konuskan, umutlu,
sakin, heyecanli, coskun ve mutlu bir karakterdir.

ORNEK ANILAR

Umutlu Fasulyeciyan’in kurmus oldugu kumpanya ciddi maddi sikintilarla ugragsmaktadir. A. V.
Pasa’nin Bursa’ya slrgln edildigini dgrenen oyuncular, onun destegini almak konusunda umutlulardir:
“‘Ahmet Fehim — (Seyircilere) Bu oyunu secigsimiz sebepsiz degil. Sadrazamken birkag ay &énce
olmayacak bir jurnalle Bursa Valiligine surilen Ahmet Vefik Pasa, sifa bulmaz bir tiyatro ve Moliére
hastasi. K. ismail — Belki oyunumuza gelir de bir ihsanda bulunur (midi yok mu ya. Agliktan
kursagimiz kurudu. Midemizin cidarlar birbirine yapisti” (Taner, 1971, s. 22).

Umursamaz Provasi yapilan oyundaki yabanci isimlerden ve durumlardan hoslanmayan Kugik
ismail, Fasulyeciyan’in isteklerine karsi gelerek kendi basina buyruk girisimlerde bulunmaya caligir.
Fasulyeciyan’in isteklerini umursamaz gibi goriinmektedir: “Fasulyeciyan — Sen oynorsun evladim.
Deli misin ismayil? Daha rolundan haberin yoktur? ismayil yoksam rolunu sevmoorsun? K. ismail —
Yok roliimii seviyorum da usta, ismimi sevmiyorum. Sunu Ibis yapsak olmaz mi?” (Taner, 1971, s. 24).

Dikkatsiz Disiplinsiz tavirlar sergileyen Kiigiik ismail yiiziinden provalar siirekli sekteye ugrar.
Fasulyeciyan ona daha 6zenli ve dikkatli olmasi konusunda telkinlerde bulunur: “Fasulyeciyan —
Ezberle sunu evladim ismayil. Hep burada takiliyorsun be odlum. Lafina gére mimik edecegiz. Senden
laf gelmeyince bodyle kaloorum. Al bir kerte daha” (Taner, 1971, s. 26).

Alayci Kigiik Ismail, Fasulyeciyan'in tiyatroyu asiri ciddiye alisiyla alay eder. Ona gore
tiyatro insanlari eglendirmek igin vardir ve dogaglama guldirtden bir tarli vazgegemez. Fasulyeciyan
oyunculara roliine nasil hazirlandigini ve ne kadar gok galistigini anlatir. Kiigiik ismail Fasulyeciyan’a
soyle karsilik verir: “K. ismail — Hoppala, kegileri kagirdi seninki...” (Taner, 1971, s. 28).

Yaratici Kigiik ismail, sahneye koyulmak istenen oyuna yenilikler getirmek ister. Dogaclama
ve tuluat yapmak en c¢ok sevdigi seylerdir. Fasulyeciyan’a defalarca oyuncunun oyunun sonunu
bilmemesi gerektigini sdyler ve tuluat yapmayi énerir: “K. ismail — Bos ver abi, rol gizgisine, mol
gizgisine. insan ne soyleyecegini bilirse tadi mi kalir tuluatin?” (Taner, 1971, s. 34).

Vefali Kumpanyanin dagiimasindan yillar sonra Kigiik ismail, kendi tiyatro grubunu kurar.
Fasulyeciyan onun tuluatinda oynamak ister. Kiiclik ismail ustasinin istegini hi¢ diisiinmeden kabul
eder: “Fasulyeciyan — Belkim son oyun goérusudur. Son bir defa beni gorsin isterim. Misaade
edersin? K. ismail — Seref duyarim usta. (Sarilisirlar.) Yalniz dur, ben sana oyunu anlatayim. Cok
degistirdik” (Taner, 1971, s. 99).

Yenilikci Kiiglik ismail, Georges Dandin adli oyunu basarili bir sekilde tuluata gevirmistir.
Oyunun son sahnesinde neler olacagini ustasina anlatir: “ismail — Sen simdi beni dinle usta. Bu
Uclncl perdede sen asiklari disarida yakaliyorsun. Onlar seni igerde uyuyor saniyorlar. Sen de onlari
uyuyor saniyorsun. Sen disari ¢iktiginda birtakim gurdltiler duyuyorsun, ama onlarin onlar oldugunu
anlamiyorsun. Onlar da guraltd duyuyorlar, ama senin sen oldugunu anlamiyorlar. Simdi sen onlarin
onlar oldugunu anlamadan 6nce onlar senin sen oldugunu anladiklari i¢in senin onlarin onlar oldugunu
anlamana firsat vermeden igeri giriyorlar” (Taner, 1971, s. 100).

Ahmet Vefik Pasa (Acik/Vicdanh)

Karakter “‘“Ahmet Vefik Pasa’nin Bursa kentindeki unutulmaz gayretlerini, Fasulyeciyan
toplulugunun temsillerini yansitan tarihsel olayi bir yasanti olarak ele almis ve bu yasantiyl bizde
tiyatro sanatinin gelisimini gosteren bir sirec¢ icinde sunmustur. Bu slregte bati ile yerli gelenegin
catismasi, ceviri, uyarlama ve tuluat asamalari icinde gosterilmistir. Boyle bir diyalektik gelisimle Tirk
tiyatrosunun sentez olanaklarina da isik tutulmustur” (Adiyaman, 2012, s. 256). “Tam «sadrazam»
olacakken bir «jurnalle» Bursa Valiligine surilen, buyuk tiyatro dostu Ahmet Vefik Pasa'dan «ihsan»



koparmak umuduyla Melekzade Bahcgesi'nin «dokintli» sahnesinde bir Moliere gildirtstndn,
Georges Dandin'in provasi yapilmaktadir” (Yiksel, 1986, s. 109). Fasulyeciyan’in kurdugu
kumpanyayl maaga baglayan ve onlar i¢in bir tiyatro sahnesi yaptiran A. V. Pasa, butin Bursa halkina
tiyatroyu sevdirmek ister. Vizentalle birlikte Moliére’in Georges Dandin adli oyununu Osmanli
toplumuna goére yeniden uyarlamaya ¢alisir. Oyuncularin daha iyi egitim almasini saglar ve onlara
tiyatroyla ilgili Bnemli dersler verir. Fakat tiyatro icin devletin neredeyse bitin gelirlerini harcayan A. V.
Pasa, Asim Bey tarafindan Jurnal edilir ve bunun sonucunda Bursa’dan sirilir. Onun Bursa'dan
sUrlGlmesinin ardindan kumpanya da dagitilir. Yaslilik déneminde Osmanl halkinin kdltirel geligimi
icin gbstermis oldugu gabalarin kiymetinin bilinmemesi tzerine A. V. Pasa tamamen igine kapanmistir.
Maruz kaldigi haksizigi ve vefasizigi higbir zaman anlayamamistir. Son perdede Kiigiik ismail’in
tuluat uyarlamasini izleyen A. V. Pasa, izledigi oyundan gayet memnun kalir. Fakat 6zgin bir tiyatro
anlayisi gelistirmek icin daha katedilmesi gereken ¢ok fazla yol oldugunu soéyler. Onun nesli Turk
tiyatrosunun gelismesi icin elinden geleni yapmistir. Gelecek nesillerin 6zgin Turk tiyatrosunu
olusturacaklarindan tmitlidir.

ORNEK ANILAR

Dostane Fasulyeciyan’in kurdugu kumpanyanin provalarini izleyen A. V. Pasa, oyunculari sanki
eski birer dostlariymis gibi karsilar: “Ahmet Vefik Pasa — (Seyircilerin icinden gelerek) Vay benim
canlarim. Arslanlarim. Hos gelmissiniz... (...) A. V. Pasa — Ne kadar zayiflamissin Virjinya. Sen
nasilsin Holas? Matosyan yok mu?” (Taner, 1971, s. 50).

Sicakkanh Bursa’da bulundugu donemlerde tiyatroya hasret kalmistir. Oyuncularin her birine ayri
ayri ilgi gosterir. Onlarla butiin samimiyetiyle alakadar olur: “A. Vefik Pasa — (Hiranug’tan bir makas
alir. Ahmet Fehim’i kucaklar. Fasulyeciyan’in sirtini oksar.) Ne iyi ettiniz be. Ne iyi ettiniz. Colde serap
gbérmus gibiyim. Bursa Valiligine surildim surdleli tiyatrocular géziimde titlyordu. Yasayin benim
arslanlarim” (Taner, 1971, s. 50-51).

Durist A. V. Pasa’ya sahnelenen oyunu nasil buldugu sorulur. A. V. Pasa oyunculara bitiin
samimiyetiyle cevap verir. Zira oynan oyunda ¢ok ciddi yanhsliklar vardir: “Holas — Nasil buldunuz? A.
V. Pasa — Berbad... (...) K6t surpriz olacakmis. Isabet 6nledik” (Taner, 1971, s. 51).

Comert A. V. Pasa tiyatrocu dostlarina sahip ¢ikar ve elindeki butlin imkanlari onlarin éniine
serer: “A. V. Paga — (...) Simdi beni dinleyin. Deminden beri sizi seyrederken bir karara vardim. Size
bir tiyatro yaptiracagim. Eserler verecegim. Onlari oynayacaksiniz. Kira vermeyeceksiniz. Yalniz
Guraba Hastanesi yararina yilda iki temsil, o kadar. Gise hasilati maagslarinizi kargilamazsa ben
vilayet butcesinden, o da biterse kendi cebimden édeyecegdim” (Taner, 1971, s. 51).

Cesur A. V. Pasa, istenen tiyatronun kurulabilmesi i¢in batin sorumlulugu kendi Uzerine alir.
Bu ylzden birgcok disman edinecegini bilmektedir. Fakat buna ragmen sorumluluk almaktan
cekinmez: “A. Vefik Pasa — Ben adimi bosuna mi deliye ¢ikardim ¢ocuklar? Buraya Turkiye demisler.
Deli kisvesine buriinmeden, disman kazanmadan higbir radikal is géremezsin. Bana “Olmayanlari
oldurtan Ahmet Vefik” demigler” (Taner, 1971, s. 52).

ilgili A. V. Pasa oyuncularin provalarini yakindan takip eder ve her isle bizzat kendisi
ilgilenir. Oyuncularin oynayacaklari oyunu iyice anlamalarina ve benimsemelerine yardimci olmaya
calisir: “A. Vefik Paga — iste biitiin bu eserlerinde “Scapin, Scanarelle” gibi usaklar, “Claudine, Nicole”
gibi hizmetci kadinlar kullanip asiklara yardim ettirir. Simdi umumi bir sual: Bu eserin muhtevasini bir
tek cimle ile ifade edecek olsak ne derdik?” (Taner, 1971, s. 61).

inatg! A. V. Pasa butin Bursa halkini zorla tiyatro izlemeye mecbur eder. Tiyatroya abone
olmayanlara ¢esitli zorluklar ¢ikarir. Mahkeme-i Seriye Naibi Asim Bey, tiyatro sanatiyla dalga gecer
ve higbir oyuna gelmeyecegini sdyler. A. V. Pasa Asim Bey’e oldukca 6fkelenir: “A. V. Pasa — Agir otur
da molla desinler degil mi? Kendi sahsinda bir agirlik yoksa, bunu tiyatroya gitmemekle, abus bir
cehre ile yaratacagini sanirsin? Gilmekten korkma Asim Bey. Gulmesini bilmeyen digstiinmesini de
bilmez. Lami cimi yok, abone olacak, tiyatro seyredecek, Moliere’in senin gibi sahte-ciddilerle nasil
zevklendigini 6grenip hizaya geleceksin. Bu herkesten ¢ok sana lazim” (Taner, 1971, s. 77).

Ofkeli Sadrazamliga yeni ylkselmis olan Sait, vergilerin zamaninda 6denmesi konusunda A.
V. Pasa’ya telgraf gekmistir. Bu haber izerine ¢ok sinirlenen A. V. Pasa, Sadrazam Sait'e agir tsluplu



bir telgraf gektirir: “A. Vefik Pasa — Toplanan vergileri istiyor. Kedi ne, budu ne. Defterdarligin topladigi
vergi vilayetin masrafini karsilamiyor zaten. Rifat Aga not al, su durziye bir tel cekecegim. (Dikte
eder.) Para denen bok, bu vilayette yok” (Taner, 1971, s. 89).

Yorgun Jurnallenmesinin ardindan Bursa’dan da siirgiin edilen A. V. Pasa, yasllik ddneminde
hastalanmis ve iyice kendi icine kapanmistir. Moliére’'in Misanthrope’unu okur ve onu hakh bulur:
“Fasulyeciyan — Yanilmiyorsam “Misanthrope”tan “Alceste”in tiradidir. A. Vefik Pasa — Ta kendisi, en
¢ok bunu okur oldum son zamanlarda. Belki de haleti ruhiyeme uydugundan” (Taner, 1971, s. 93).
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